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Products Solutions Services

Struc¢né pokyny k obsluze
Proline Prowirl F 200

Virovy pratokomeér

Tyto pokyny predstavuji stru¢né pokyny k obsluze; nejsou
nahradou navodu k obsluze nélezZiciho k zafizeni.
Podrobné informace lze vyhledat v navodu k obsluze a v dalsi
dokumentaci:
= Na dodaném disku CD-ROM (neni soucasti dodavky u viech
verz{ ptistroje).
= K dispozici pro vSechna zatizeni prostfednictvim
nasledujicich zdroji:
- Internet: www.endress.com/deviceviewer
- Smartphone/tablet: Endress+Hauser Operations App

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation


http://www.endress.com/deviceviewer

Proline Prowirl F 200

v

Endress+Hauser {21
Order code _00X00-XXXX OXXOXXX

Ser. No.:
TAG No.:  XXXO0fjo
e ||
8
] !
I L

Serial number

v

www.endress.com/deviceviewer Endress+Hauser Operations App

Avallable on the

App Store

. AADAS A8 O

™ Google: play

4

A0023555

Endress+Hauser



Proline Prowirl F 200 Obsah

Obsah

10

101
10.2
10.3
10.4
10.5

11

Informace 0 dOKUMENtU . ....vutnini ittt ittt ittt eteieeeeraraeanass 4
POUZITE SYMDOLY « o v vttt et e e e e e e et e e e 4
Zakladni bezpenostni POKYNY ... .cvuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnanass 6
PoZadavky na pracoviiKy . .. ou vt ii it i e e e e e i e 6
ZamySlené POUZITT « ¢ v v vttt ettt ittt et e e e e e e e e e e 6
Bezpefnost Na PracoviStl « v v v v v vu ittt e e e e e e e 7
BeZPECNOSE PIOVOZU &+ ¢ v v v vt vttt ettt ettt ettt et ettt i e e 7
Bezpetnost VITODKU .« vt vttt e e e e e e e e e e e e, 7
2 Yo T<FA 1< 4l<Y o 8 7
0] 0 TS 72 0] o) b 7
Vstupni pfejimka a identifikace vyrobku ......... ..ottt 8
Vstupni prejimka . ..o vt e e e 8
Identifikace VYTODKU . . vttt e e et e s 9
SKIadovani @ PIFePrava ... ....eueiutnet ittt eitiaeataaeaernenaeaeananes 9
Podminky sKIadovani . . ... v et e e e 9
PIeprava VITODKU . ¢ vt vttt ettt et ettt ettt et ettt ettt et e 9
D) 10} 41 =2 11
PodminKy proMONtAZ . . . oo vttt e 11
MontdZ mEFciho PHSIIOJE « v v vt vttt e e e e e e 20
Kontrola poinstalaci « v v v v vt ettt e e et et e e e e 23
Elektrické pripojeni .......ouuiiiiiiiiiiiiii e 24
PodminKky PHPOJEII & ¢ v v vttt ettt e e e 24
Pripojeni mEFciho PIStIOe « v v v vttt e e e e e e e e e 32
Nastaveni hardwarll . . ..ot i i i e e e e e 38
ZajiSteni StUPNE OCHIANY .+ ¢ v vt vttt it i it it ittt ittt e e e e 39
Kontrola po PIPOJENT « v v v v vttt e e e e e e e i e e 39
MozZnosti ObSIUNY ..o vvvieii e 40
Struktura a funkce menu obsluhy . ... oo e e 40
Pristup k menu obsluhy pres lokalni displej . . . oo v i n i e e e 41
Pfistup k menu obsluhy pfes ovladaci NASLIO] « v v oo vt v it e e 45
Systémova integrace ........ccouiuiiiiiiiiii i i e e 45
Prenos cyKlcKych dat . ..ot i i i i et e et e it e e e 45
Uvedeni do PrOVOZU . . ...vtneiette et eteeeeeeaeeaeaeeneanraeansaeeneansnanans 49
Kontrola funkce . ..o v e e et 49
Zapnuti MEFICINO PHISIIOJE & v v vttt et e e e e e e et e e 50
Nastaveni jazyka obsIUNY . ..o oottt e 50
Nastaveni mericiho PHSTIOje . v oo vttt i i i it e it et i e 51
Ochrana nastaveni pfed neopravnénym priStUPem . .« v v vttt n ittt it it ittt e i eiieenennenn 51
Diagnostické informace .........coeiuiiiiiiiiiiii e 51

Endress+Hauser 3



Informace o dokumentu

Proline Prowirl F 200

1 Informace o dokumentu
1.1 PouZité symboly
1.1.1 Bezpecnostni symboly
Symbol Vyznam
___ | NEBEZPECH!
A NEBEZPECI Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nasledek vdzné nebo smrtelné zranéni.
. | VAROVANI!
AVAROVANl Tento symbol upozortiuje na nebezpeé¢nou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, mize
to mit za nasledek vazné nebo smrtelné zranéni.
_ . | UPOZORNENI!
A UPOZORNENI | Tento symbol upozorfiuje na nebezpeé¢nou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nasledek mensi nebo stfedni zranéni.
_ _ POZNAMKA!
OZNAMENI Tento symbol obsahuje informace o postupech a dalsich skute¢nostech, které nevedou ke
zranéni osob.
1.1.2 Elektrické symboly
Symbol Vyznam Symbol Vyznam
- Stejnosmérny proud ~o Stridavy proud
z Stejnosmérny proud a stfidavy proud | Zemnéni

Zemnici svorka, kterd je s ohledem na
obsluhujiciho pracovnika uzemnéna
pfes zemnici systém.

Ochranné zemnéni

Ekvipotencialni spojeni

Svorka, kterd musi byt pfipojena k zemi
pred provedenim jakéhokoliv dalsiho
pripojeni.

<(j_

Spojeni, které musi byt pfipojeno

k zemnicimu systému provozu:

V zavislosti na narodnich nebo
podnikovych predpisech to mize byt
liniovy nebo hvézdicovy systém
zemnéni pro vyrovnani potencialu.

Endress+Hauser
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Informace o dokumentu

1.1.3

Znacky nastroji

Symbol

Vyznam

Symbol

Vyznam

Qe

Hvézdicovy Sroubovak

| P

Plochy Sroubovak

P

KfiZovy Sroubovak

D&

Kli¢ na inbusové Srouby

24

KIi¢ otevteny plochy

1.1.4 Symboly pro urcité typy informaci
Symbol Vyznam Symbol Vyznam
Povolené Upfednostiiované

Procedury, postupy a kroky, které jsou
povolené.

Procedury, postupy a kroky, které jsou
upfednostiiované.

X

Zakazané
Procedury, postupy a kroky, které jsou
zakazané.

Tip
Nabizi dopliujici informace.

Odkaz na dokumentaci

Odkaz na stranku

& =

Odkaz na obrazek B E Rada kroki
L Vysledek fady kroki @ Vizualni kontrola
1.1.5 Symboly v obrazcich
Symbol Vyznam Symbol Vyznam
1,2,3, Cisla pozic BB E Rada kroki
A,B,C, Pohledy A-A,B-B,C-C,.. |Rezy
f Prostor s nebezpec¢im vybuchu X Bezpecny prostor (bez nebezpeci
vybuchu)
=mp Smeér pritoku
Endress+Hauser 5
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2 Zakladni bezpecnostni pokyny

2.1 PoZadavky na pracovniky

Pracovnici musi spliiovat nésledujici poZzadavky pro jejich ukoly:

» Skoleni, kvalifikovani odbornici musi mit odpovidajici kvalifikaci pro tuto konkrétni funkci
a ukol

» Jsou povéfeni vlastnikem/provozovatelem zdvodu

» Jsou seznameni s federdlnimi/narodnimi pfedpisy

» Pred zac¢atkem préce si odborni pracovnici musi pfecist a pochopit pokyny v Navodu
k pouziti a dopliikové dokumentaci a pokyny v osvédcenich (v zavislosti na pouZiti)

» Nasledujici pokyny a zékladni podminky

2.2 Zamyslené pouZiti

Pouziti a média

V zavislosti na objednané verzi méfici pfistroj také miZe méfit potencialné vybusna, hoflava,
toxickd a oxidujici média.

MEéfici piistroje pro pouZiti v nebezpecnych oblastech, v hygienickych aplikacich nebo
aplikacich, kde existuje zvySené riziko v disledku procesniho tlaku, jsou odpovidajicim
zplisobem oznaceny na vyrobnim §titku.

Aby bylo zaruceno, Ze méf¥ici piistroj zlistane v dobrém stavu po dobu provozu, musi byt

splnény nasledujici podminky:

» PouZivejte pouze méfici pfistroj, ktery je zcela v souladu s udaji na Stitku a v§eobecnymi
podminkami uvedenymi v ndvodu k pouZiti a v dopliitkové dokumentaci.

» Podle stitku zkontrolujte, jestli objednané zafizeni je uréeno pro zamyslené pouZiti
v prostiedi s nebezpe¢im vybuchu (napt. ochrana proti vybuchu, bezpeénost tlakovych
nadob).

» PouZivejte méfici pfistroj pouze pro média, proti kterym jsou materidly smacené béhem
procesu pfiméfené odolné.

» Pokud se méfici pfistroj neprovozuje za atmosférické teploty, je absolutné zasadni dodrZeni
pfedmétnych zadkladnich podminek specifikovanych v souvisejici dokumentaci zatizeni.

Nespravné pouziti
Nepovolené pouZiti miZe narusit bezpe¢nost. Vyrobce neni zodpovédny za Skody zplisobené
nespravnym nebo nepovolenym pouZitim.

Nebezpedi prasknuti senzoru v diisledku korozivnich nebo abrazivnich kapalin!
» Ovéfte kompatibilitu procesni kapaliny s materidlem senzoru.

» Zajistéte odolnost v§ech materidlti smacenych kapalinou v procesu.

» Dodrzujte zadany maximalni tlak procesu.

Ovéfeni spornych pfipadi:

» V pfipadé specidlnich kapalin a kapalin pro ¢iSténi spole¢nost Endress+Hauser rada
poskytne pomoc pfi ovérovani korozni odolnosti materiali smacenych kapalinou, ale
nepfijme Zadnou zaruku ani zodpovédnost, protoZe malé zmény teploty, koncentrace nebo
urovné kontaminace v procesu mohou zménit vlastnosti korozni odolnosti.

6 Endress+Hauser



Proline Prowirl F 200 Popis vyrobku

Dalsi nebezpeci

Nebezpedi popaleni v diisledku teploty kapaliny!
» Z dlvodu zvySené teploty kapaliny zajistéte ochranu proti dotyku, aby nedoslo k popdleni.

2.3 Bezpecnost na pracovisti

Pii préci na zafizeni a s nim:

» Pouzivejte poZzadované osobni ochranné pomtcky podle federalnich/narodnich pfedpisi.
Pfi svafovani potrubi:

» Neuzemniujte svafovaci jednotku pfes méfici pfistroj.

Pokud na zafizeni a s nim pracujete s mokryma rukama:
» Doporucuje se pouzivat rukavice kviili vy$$imu riziku zasaZeni elektrickym proudem.

2.4 Bezpecnost provozu

Nebezpedi zranéni.
» Zafizeni obsluhujte, pouze pokud je v fadném technickém a bezporuchovém stavu.
» Obsluha je zodpovédna za provoz zatizeni bez ruseni.

2.5 Bezpecénost vyrobku

Tento méfrici pfistroj je navrZen v souladu s osvéd¢enym technickym postupem tak, aby
splnoval nejnovéjsi bezpecnostni poZadavky, byl otestovan a odeslan z vyroby ve stavu, ve
kterém je schopny bezpe¢né pracovat.

Spliiuje vSeobecné bezpecnostni normy a zdkonné poZadavky. Také vyhovuje smérnicim ES
uvedenym v CE prohlaSeni o shodé pro dané zafizeni. Endress+Hauser potvrzuje tuto
skute¢nost opatfenim zafizeni znac¢kou CE.

2.6 Zabezpeceni IT

Poskytujeme zéruku pouze tehdy, kdyZ je pfistroj instalovan a pouZivan tak, jak je popsano
v ndvodu k obsluze. Pfistroj je vybaven zabezpecovacimi mechanismy na ochranu ptred
neumyslnymi zménami jeho nastaveni.

Provozovatel musi sdm implementovat opatfeni pro zabezpeceni IT v souladu se standardy
zabezpeceni, kterd jsou navrZena k zajisténi dodate¢né ochrany pristroje a pfenosu dat.

3 Popis vyrobku
Pfistroj se sklada ze senzoru a z pfevodniku.

Jsou k dispozici dvé verze pfistroje:
= Kompaktni verze - senzor a ptevodnik tvofi jednu mechanickou jednotku.
= Oddélend verze - senzor a pfevodnik jsou namontovany na oddélenych mistech.

Podrobné informace ohledné popisu vyrobku naleznete v pokynech k obsluze zafizeni.

Endress+Hauser 7



Vstupni prejimka a identifikace vyrobku Proline Prowirl F 200

4 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

4.1 Vstupni prejimka

) Jsou opje(%nava kodyvr%a

I dodacim listé (1) a 3titek na
zafizeni (2) identické?

N Je zbozi neposkozeno?

40)

) Souh1351 u('iaj‘e‘ na Stitku ‘

—J s objednacimi informacemi na
dodacim listu?

@ Je dodan CD-ROM s technickou

H) J T dokumentaci (v zavislosti na

verzi ptistroje) a dokumenty?

[ 4
E§—>+

ﬂ = Pokud nékterd z podminek nebude splnéna, kontaktujte svého distributora Endress
+Hauser.
= V z3vislosti na verzi pfistroje nemusi byt disk CD-ROM soucésti rozsahu dodavky!
Technicka dokumentace je k dispozici prostfednictvim internetu nebo ptes aplikaci
Endress+Hauser Operations App.

8 Endress+Hauser



Proline Prowirl F 200 Skladovéni a pfeprava

4.2 Identifikace vyrobku

Pro identifikaci méficiho pfistroje je moZno pouZit nasledujici volby:

= Specifikace vyrobnich §titka

= Objednaci kod s rozepséanim funkci zatizeni na dodacim listu

= ZapiSte sériova isla z vyrobnich §titkd do W@M Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer): Zobrazi se vSechny informace o méficim pfistroji.

= Zadejte sériové &islo z vyrobnich &titkd do aplikace Endress+Hauser Operations App nebo
naskenujte 2D maticovy kod (QR kéd) na vyrobnim Stitku prostiednictvim aplikace Endress
+Hauser Operations App: zobrazi se veSkeré informace méficiho zafizeni.

e { Endress+Hauser LZ1] ———
1— R —

4
Order code: e—— 2 B
2 Ser. no.: 1
Ext.ord.cd.:  NEE—

A0021952

1 Priklad vyrobniho Stitku

1  Objednaci kéd

2 Sériové cislo (Ser. No.)

3 Rozsifeny objednaci kéd (Ext. ord. cd.)
4 Dvojrozmeérny maticovy kéd (QR kéd)

Podrobné informace ohledné ¢lenéni specifikaci na vyrobnim Stitku naleznete v pokynech
k obsluze zafizeni.

5 Skladovani a pfeprava

5.1 Podminky skladovani

Pro skladovani dodrZujte nasledujici pokyny:
= Skladujte v plivodnim obalu.
= Neodstranujte ochranné kryty nebo ochranné zatky nasazené na procesni pfipojeni.
= Chrante pfed pfimym sluncem.
= Teplota skladovani:
- Vsechny soucasti mimo modult displeje: =50...+80 °C (-58...+176 °F)
- Moduly displeje:-40...+80 °C (-40...+176 °F)
= Skladujte na suchém a bezpraSném miste.
= Neskladujte venku.

5.2 Preprava vyrobku

Meéfici pfistroj pfepravte na misto méfeni v pdvodnim obalu.

Endress+Hauser 9
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) B3

A0015604

ﬂ Neodstranujte ochranné kryty nebo ochranné zatky nasazené na procesnich pfipojenich.
Zabranuji mechanickému poskozeni tésnicich ploch a znecisténi méficiho potrubi.

5.2.1 Meéf¥ici pfistroje bez zavésnych ok
A VAROVANI
Nebezpeci zranéni, pokud méfici pfistroj vyklouzne.
» Zajistéte, aby se mé¥ici pfistroj nemohl otacet nebo vyklouznout.
» Dodrzujte hmotnost pfedepsanou na obalu (nalepeny stitek).

A

A0015606

5.2.2 Meé¥ici pfistroje se zavésnymi oky
A\ UPOZORNENI
Specialni instrukce pro pfepravu pfistrojii se zavésnymi oky
» Pro pfepravu piistroje pouzivejte vzdy jen zavésnd oka, kterd jsou pfipevnéna na pfistroji
nebo na piirubach.
» Pristroj se musi zavéSovat vZdy minimalné za dvé zavésna oka.

5.2.3 Pfeprava vysokozdviZznym vozikem

Pokud se pfistroj pfepravuje v dfevénych bedndach, kolem bedny poloZené na podlaze musi byt
dostatek mista, aby ji bylo moZno zvednout vysokozdviZznym vozikem v podélném sméru nebo
za dva protilehlé konce.

10 Endress+Hauser
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Montaz

6 Montaz

6.1 Podminky pro montaz
6.1.1 Montazni poloha

Montazni poloha

Orientace

Smeér Sipky na Stitku senzoru pomiiZe nainstalovat senzor podle sméru proudéni.

AD015543

Vortexové méfici piistroje vyZaduji plné vyvinuty profil proudéni jako pfedpoklad spravného
méteni objemového priitoku. Méjte proto, prosim, na védomi nasledujici:

Orientace Kompaktni verze | Oddélena verze
A | Vertikalni orientace vv V) vv
A0015545
B | Horizontdlni orientace, hlava pfevodniku nahore vv 23 (44
A0015589
Endress+Hauser 11



Montaz Proline Prowirl F 200

Orientace Kompaktni verze | Oddélena verze
C | Horizontalni orientace, hlava pfevodniku dole v v 4o vv
A0015590
D | Horizontalni orientace, hlava pfevodniku na strané * ‘"|D|“. vv 4 vv
Q 0
A0015592
1) V pripadé kapalin musi jit o proudéni smérem nahoru ve svislém potrubi, aby se zamezilo ¢aste¢nému naplnéni

potrubi (obr. A). Pferudeni v méfeni pritoku! V piipadé svislé orientace a pfi toku kapaliny smérem dold, musi byt
potrubi vZdy zcela naplnéné, aby se zajistila spravnost méteni pritoku kapaliny.

2) Nebezpedi piehfivani elektroniky! Pokud je teplota kapaliny > 200 °C (392 °F), neni orientace B pfipustna pro
mezipfirubovou verzi (Prowirl D) s jmenovitymi praméry DN 100 (4") a DN 150 (6").

3) V pfipadé horkého média (napf. pary nebo teploty kapaliny (TM) > 200 °C (392 °F): orientace C nebo D

4) ptipadé velmi studeného média (napf. tekuty dusik): orientace B nebo D

5) Pro moznost ,detekce/méfeni mokré pary“: orientace C

Minimadlni rozestupy a délka kabelu

7S
-

=>

)

A0019211

A Minimadlni rozestupy ve viech smérech
L PozZadovand délka kabelu

Nésledujici rozméry se museji dodrZovat, aby se zajistil bezproblémovy pfistup k pfistroji pro
Ucely servisnich zdsahi:

= Minimalni vzdéalenost A ve vSech smérech =100 mm (3,94 in)

= Potfebna délka kabelu (L) =L + 150 mm (5,91 in)

Otoceni modulu elektroniky a displeje

Modul elektroniky 1ze souvisle otacet o 360 ° na drzaku modulu. Jednotku displej 1ze otocit ve
45 ° fazich. To znamena, Ze miZete pohodIné ¢ist udaje z displeje ve v§ech smérech.

12 Endress+Hauser



Proline Prowirl F 200 Montaz

Vstupni a vystupni rovné délky potrubi
Aby se dosahlo specifikované pfesnosti méficiho piistroje, musi se dodrZet niZze zminéna
minimdlni rovna délka potrubi na vstupu a vystupu priitokoméru.

Endress+Hauser 13
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Proline Prowirl F 200

il 2 3
15 x DN 5 x DN
- - - Z‘OXDN 5 x DN 25.X_D‘N ‘5.XD_N
N ) I:[[L%jﬂ:
=wp = ==
(4 5 6
40 x DN 5 x DN 20 x DN < 17xDN+8xh 5xDN
= O | = =1 ) ]
I E\ | [ | [
== =mp ==
7 8 DN <25 (1"): 9 DN > 40 (1%"):
50 x DN 5 x DN 40 x DN 5 x DN
et et (oot
= | (J ()] (D= ()]
== = ==
A0019189
2 Minimdlni vstupni a vystupni rovné délky potrubi s riiznymi prekdzkami proudéni
h  Rozdil v rozsiteni
1 Zmens3eni o jednu jmenovitou velikost priiméru
2 Jednoduché koleno (koleno 90°)
3 Dvojité koleno (2x koleno 90°, opacné)
4 Dvojité koleno 3D (2x koleno 90°, opacné, nikoli v jedné roviné)
5 Tkus
6  Rozsireni
14 Endress+Hauser



Proline Prowirl F 200 Montaz

7 Regulacni ventil
8  Dvé mérici zafizeni v fadé vedle sebe, kde DN < 25 (1'"): pfiruba priléhd na pfirubu
9  Dveé mérici zarizeni v fadé vedle sebe, kde DN > 40 (1%"): v odstupu od sebe, viz obrdzek

ﬂ = JestliZe je pfitomno vice naru$eni pratoku, musi se dodrZet nejdelsi specifikovana
vstupni rovna délka potrubi.
= Pokud nelze dodrZet poZadované rovné nabézné délky potrubi, je moZné nainstalovat
specidlné navrZeny usmérniova¢ proudéni - 19.

ﬂ Funkce opravy vstupniho tseku vedeni:
s UmozZnuje zkratit vstupni ¢ast vedeni na minimélni moZnou délku 10 x DN v pfipadé
piekéaZek proudéni 1-4. Nejistota méfeni se zvysi o +0,5 % hodnoty.
= Nelze kombinovat s aplika¢nim balickem Detekce/méreni mokré pary. Pokud se
pouzivéa detekce/méfeni mokré pary, musi se zohlednit pfisludné vstupni ¢asti vedeni.
Neni moZné pouZit usmérniova¢ proudéni pro mokrou paru.

Podrobné informace o opravé vstupni ¢asti vedeni a detekci mokré péry jsou uvedeny ve
specialni dokumentaci pro zafizeni

Rozmeéry a délky pro instalaci zafizeni viz dokument , Technické informace®, kapitolu
~Mechanicka konstrukce*

Usmeérriova¢ proudéni

Pokud nelze dodrZet poZadované vstupni ¢asti vedeni, je moZné nainstalovat specialné
navrzeny usmérnovac¢ proudéni, ktery lze objednat od spole¢nosti Endress+Hauser.
Usmeérnovac proudéni se vsazuje mezi dvé potrubni pfiruby a vystfedi se montaZznimi Srouby.
Obecné tato uprava zmensi poZadovanou vstupni ¢ast vedeni na 10 x DN s plnou pfesnosti.

2 xDN 8 x DN 5xDN

T — e o

A0019208

1 Usmérriovac proudéni

Ztréta tlaku u usmérriovact proudéni se po€ita nasledovné: Ap [mbar| = 0,0085 - p [kg/m3] -
v2 [m/s]

Priklad pro paru Priklad pro kondenzat H,0 (80 °C)
p =10 bar abs. p =965 kg/m>
t=240°C - p = 4,39 kg/m? v=2,5m/s

Endress+Hauser 15
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Proline Prowirl F 200

v=40m/s

Ap =0,0085 - 4,394,39 - 40 2 = 59,7 mbar

p: hustota procesniho média

v: primérna rychlost proudéni

abs. = absolutni

Ap =0,0085 - 965 - 2,5 %= 51,3 mbar

Vystupni rovné ¢dsti vedent pfi instalaci externich zafizeni

Pokud instalujete externi zafizeni, dodrZte specifikovanou vzdalenost.

2

|

3..5xDN

4.8 x DN

PT  Prevodnik tlaku
TT Pristroj pro méreni teploty

6.1.2 PoZadavky z hlediska prostfedi a procesu

Rozsah okolni teploty

Kompaktni verze

A0019205

Meéici pfistroj

Non-Ex: -40..+80 °C (-40...+176 °F) V)
Exi: -40..+70°C (~40..+158 °F) !
Verze EEx d/XP: -40..+60 °C (~40..+140 °F) !

ATEX111/2G Ex d, Ex ia:

-40...

+60°C (-40...+140 °F) V)

Mistni displej

-20...

+60 °C (~4...+140 °F)

1) Dopliikové k dispozici jako objednaci kod pro , Test, certifikat“, moznost JN , Okolni teplota pfevodniku -50 °C (-

58 °F)".

Oddélend verze

Prevodnik

Non-Ex:

-40..+80°C (-40...+176 °F) !

Exi:

-40..+80 °C (-40..+176 °F)

16
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Proline Prowirl F 200 Montaz

Ex d: -40..4+60 °C (~40...+140 °F) !
ATEX 111/2G Ex d, Ex ia: -40..+60 °C (~40...+140 °F) V
Senzor Non-Ex: -40..+85°C (-40..+185 °F) !
Exi: -40..+85°C (-40..+185 °F) !
Ex d: -40..+85 °C (-40...+185 °F) !
ATEX 11/2G Ex d, Ex ia: -40..+85 °C (-40...+185 °F) Y
Mistni displej -20...+60 °C (~4...+140 °F)
1) Doplrikoveé k dispozici jako objednaci kod pro , Test, certifikat“, moznost JN , Okolni teplota pfevodniku =50 °C (-

58 °F)“.

» Pfi provozu venku:
Vyhybejte se pfimému slunci, zejména v oblastech s teplym klimatem.

Tabulky teplot

ﬂ Respektujte vzajemné zavislosti mezi povolenou teplotou prostiedi a kapaliny, kdyZ se
zafizeni provozuje v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu.

Podrobné informace o tabulkach teploty jsou uvedeny v samostatném dokumentu
nazvaném ,Bezpecnostni pokyny“ (XA) pro zafizeni.

Tepelna izolace

Pro optimalni méteni teploty a vypoc¢et hmotnosti se musi u nékterych kapalin zamezit
pfenosu tepla u snimace. Tomu lze zamezit instalaci tepelné izolace. Pro tucely poZadované
izolace lze pouZit Sirokou paletu materidld.

To se tyka nasledujiciho:
= Kompaktni verze
= Oddélena verze snimace

Maximalni pfipustnd vyska izolace je uvedena ve schématu:

A0019212

1 Maximdlnivyska izolace

» Pfi pouZiti izolace dbejte na to, aby dostatecné velka plocha podpéry skfiné zlstala

nezakryta.

Endress+Hauser 17



Montaz Proline Prowirl F 200

Tato nezakrytd ¢ast slouZi jako vyzatovac a chréani elektroniku pfed prehfatim a pred
nadbyteénym chlazenim.

Nebezpedi prehfivani elektroniky v diisledku tepelné izolace!

» DodrZujte maximalni pfipustnou vysku izolace na natrubku pfevodniku, aby byla hlava
pfevodniku nebo pfipojovaci skfin vzdalené verze zcela volné.

» Respektujte informace ohledné pfipustnych teplotnich rozsaht .

» Méjte na védomi, Ze mliZe byt nutna urcita orientace v zavislosti na teploté kapaliny
> B1l

Podrobné informace o teploté kapaliny, orientacich a pfipustnych rozsazich teplot
naleznete v pokynech k obsluze zatizeni

Vibrace

Spravny provoz méficiho systému neni ovliviiovan vibracemi v zdvodé, atoazdo 1 g,
10...500 Hz. Proto nejsou pro zajisténi snimacii potfeba Zadna zvlastni opatfeni.

18 Endress+Hauser



Proline Prowirl F 200 Montaz

6.1.3 Specialni pokyny pro montaz

Instalace pro méfteni rozdilu teploty

Objednaci kod pro , verzi snimace*, volitelnou moznost 3 , hmotnostni priitok (integrované

méreni teploty)“

Druhé méfeni teploty se provadi s vyuZitim samostatného teplotniho snimace. Méfici pfistroj

odecte tuto hodnotu pfes komunikaéni rozhrani.

= V pfipadé méfeni rozdilu teplot v nasycené pafe se Prowirl 200 musi instalovat na strané
pary.

= V pfipadé méfeni rozdilu teplot ve vodé se musi Prowirl 200 nainstalovat na chladné nebo
teplé strané.

A0019209

3 Uspordddni pro méreni rozdilu teplot v nasycené pdre a ve vodé
1 Prowirl

2 Teplotni ¢idlo

3 Teplotni vyménik

Q  Proudeéni tepla

Ochranna stfiska proti povétrnostnim vliviim
DodrzZujte nasledujici minimalni horni prostor: 222 mm (8,74 in)

Endress+Hauser 19



Montaz Proline Prowirl F 200

6.2 MontaZz mériciho pristroje
6.2.1 PoZadované nastroje
Pro pfevodnik

= Pro otoceni pouzdra prevodniku: kli¢ na Sestihranné matice8 mm
= Pro otevieni pojistnych spon: inbusovy kli¢3 mm
Pro senzor

Pro pfiruby a ostatni pfipojeni v pribéhu procesu: Odpovidajici montaZni nastroje

6.2.2 Priprava méficiho pfistroje
1. Odstrarite veskeré zbyvajici pfepravni obaly.
2. Odstrante veSkeré ochranné kryty nebo ochranna vicka, kterd jsou na senzoru.
3. Odstrante nalepené Stitky na krytu skfinky elektroniky.

6.2.3 Montaz senzoru
A VAROVANI

Nebezpedi v disledku nevhodného procesniho utésnéni!

» Presvédcte se, Ze vnitfni priméry tésnéni jsou stejné nebo vétsi neZ procesni pfipojeni
a potrubi.

» Presvédcte se, Ze tésnéni jsou ¢istd a neposkozena.

» Nasadte tésnéni spravné.

Presvédcte se, Ze smér Sipky na senzoru souhlasi se smérem toku média.

Pro zajisténi shody se specifikacemi zafizeni, nainstalujte méfici pfistroj mezi ptiruby
takovym zplsobem, aby byl vycentrovan.
3. Nainstalujte méfici pfistroj nebo otocéte pouzdro prevodniku tak, aby vstupy kabelt

nesmétovaly nahoru.
Ly

4 % &

A0013964
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Proline Prowirl F 200 Montaz

6.2.4 MontaZz pfevodniku u vzdéalené verze
A\ UPOZORNENI
Okolni teplota pfili§ vysoka!
Nebezpecdi pfehfivani elektroniky a deformace plasté.
» Neprekracujte pfipustnou maximalni okolni teplotu > B 16.
» Pri pouZivani venku: Vyhybejte se pfimému slunci a vystaveni povétrnostnim vliviim,
zejména v oblastech s teplym klimatem.

A\ UPOZORNENI
Plast se miiZe poskodit nadmérnou silou!
» Zamezte nadmérnému mechanickému namahani.

Montaz na sténu

A

A0019864

4 Jednotky mm (in)
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Montaz Proline Prowirl F 200

MontdaZz na sloupek

© 20..70
(®0.79 to 2.75)

-
-

AD019862

5  Jednotky mm (in)

1 Sada drzdkii na sloupek pro montdz na sloupek

6.2.5 Otoceni hlavice pfevodniku
Aby se umoznil snazsi ptistup ke svorkovnicovému modulu, hlavici pfevodniku je mozné
otocit.

A0013713
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Proline Prowirl F 200 Montaz

6.2.6 Otoceni zobrazovaciho modulu
Modul displeje 1ze otéacet pro optimalizaci €itelnosti a ovladatelnosti displeje.

A0013905

6.3 Kontrola po instalaci

Je zafizeni neposkozeno (vizualni kontrola)? m]

Odpovida méfici pristroj specifikacim mista méfeni?

Napfiklad:

s Teplota procesu

= Teplota procesu (viz kapitola ,Jmenovité hodnoty tlaku a teploty“ v dokumentu , Technické u
informace®)

= QOkolni teplota> B 16

® Rozsah méfeni

Byla zvolena spravna orientace senzoru - 117

= Podle typu senzoru
= Podle teploty média
= Podle vlastnosti média (odplyriovani, s unaenymi pevnymi ¢asticemi)

O

Souhlasi Sipka na vyrobnim Stitku senzoru se smérem toku média skrz potrubi - 117

Je identifikace mista méfeni a oznaceni $titkem spravné (vizualni kontrola)?

Je zafizeni odpovidajicim zplisobem chranéno pred srazkami a pfimym sluncem?

0/ 0o0o|o

Jsou pojistny Sroub a pojistna spona dobie utazené?
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Elektrické pripojeni Proline Prowirl F 200

7 Elektrické pripojeni
MEéfici zafizeni neméa Zadny vnitfni jisti¢. Z tohoto divodu pfifadte méficimu zafizeni
vypinac nebo jisti¢ napajeni, aby bylo moZné napajeci vedeni snadno odpojit od sitového
ptivodu.

7.1 Podminky pfipojeni

7.1.1 PoZadované naradi

= Na vstupy kabelu: pouZijte odpovidajici naradi

= Na pojistnou sponu: inbusovy kli¢ 3 mm

= Kle$té na stahovani izolace

= KdyZ se pouZivaji lankové kabely: zamackavaci klesté na ndkruzky dratu

= Na vyjmuti kabell ze svorky: plochy Sroubovék <3 mm (0,12 in)

7.1.2 PozZadavky na pfipojovaci kabel

Pfipojovaci kabely zajistované zékaznikem musi splfiovat nasledujici poZadavky.

Elektricka bezpecnost

V souladu s platnymi federdlnimi/narodnimi pfedpisy.

Pripustny teplotni rozsah

& -40°C (-40°F) az +80 °C (+176 °F)

= Minimalni poZadavek: rozsah teploty kabelu > okolni teplota +20 K
Signalni kabel

Proudovy vystup

Pro 4-20 mA HART: Doporucuje se stinény kabel. DodrZujte koncepci zemnéni v daném
zavodé.

Pulzni/frekvencni/spinaci vystup

Je dostate¢ny standardni instala¢ni kabel.

Proudovy vstup

Je dostateény standardni instalaéni kabel.

FOUNDATION Fieldbus
Kroucens, stinéna dvojlinka.
Dalsi informace ohledné planovani a instalace sité FOUNDATION Fieldbus naleznete zde:

= Instrukce k obsluze naleznete v ,Piehledu FOUNDATION Fieldbus“ (BA0O0013S)
= Navod k FOUNDATION Fieldbus
= [EC 61158-2 (MBP)
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Proline Prowirl F 200 Elektrické pripojeni

PROFIBUS PA
Krouceng, stinéné dvojlinka. Doporucen typ kabelu A.
Dalsi informace ohledné planovani a instalace sité PROFIBUS PA naleznete zde:

= Navod k obsluze ,,PROFIBUS DP/PA: Pokyny pro planovani a uvedeni do provozu*
(BAO0034S)

= PNO smérnice 2.092 ,PROFIBUS PA - uZivatelské a instala¢ni pokyny*

= JEC 61158-2 (MBP)

Pripojovaci kabel pro vzdalenou verzi

Pripojovaci kabel (standardni)

Standardni kabel 4% 2 % 0,34 mm? (22 AWG) Kabel s plastém z PVC se spoleénym stinénim (4
lankové pary)

Odolnost proti ohni Podle DIN EN 60332-1-2

Odolnost viidi oleji Podle DIN EN 60811-2-1

Stinéni Opleteni z galvanizované médi, opt. hustota pfibl. 85 %

Délka kabelu 5m (16 ft), 10 m (32 ft), 20 m (65 ft), 30 m (98 ft)

Provozni teplota Pfi montazi v pevné poloze: -=50...+105 °C (-58...+221 °F); kdyZ se kabel mtZe volné
pohybovat: -25...+105 °C (-13...+221°F)

Pripojovaci kabel (vyztuzeny)

Kabel, vyztuZeny 4% 2 % 0,34 mm? (22 AWG) Kabel s plastém z PVC se spoleénym stinénim (4
lankové pary) a dodate¢nym opletenym plastém z ocelovych vodicd

Odolnost proti ohni Podle DIN EN 60332-1-2

Odolnost vidi oleji Podle DIN EN 60811-2-1

Stinéni Opleteni z galvanizované médi, opt. hustota pfibl. 85 %

Prostiedek zajistujici vili Opleteni z ocelového vodice, galvanizovany

kabeld a vyztuZeni

Délka kabelu 5m (16 ft), 10 m (32 ft), 20 m (65 ft), 30 m (98 ft)

Provozni teplota Pfi montazi v pevné poloze: =50...+105 °C (-58...+221 °F); kdyZ se kabel mtze volné

pohybovat: -25...+105 °C (-13...+221 F)

Prumeér kabelu

= Dodané kabelové prichodky:
M20 x 1,5 v¢etné kabelu ¢ 6...12 mm (0,24...0,47 in)

= Zastrkévaci pruzinové svorky pro verze zafizeni bez integrované ochrany proti pfepéti:
prifezy vodic¢t 0,5...2,5 mm? (20...14 AWG)

= Sroubovaci svorky pro verze zafizeni s integrovanou ochranou proti piepéti: prifezy vodiéti
0,2...2,5 mm? (24...14 AWG)
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Proline Prowirl F 200

7.1.3

Pievodnik

Verze pfipojeni

Piirazeni svorek

- w

w +Qd0
EE -

v +00
o 1 d

+00
=8 -

1

L

A0020738

[ -

[@](0]

+ -

56
+ -
3 4

AD020739

Maximdini pocet svorek
Svorky 1 az 6:
Bez integrované prepétové ochrany

ochrana*
s Svorky 1 az 4:

= Svorky 5 az 6:

Maximdlni pocet svorek pro objednaci kéd pro
,Namontované prisluenstvi“, moznost NA ,Prepétovd

S integrovanou prepétovou ochranou

Bez integrované prepétové ochrany

1 Vystup 1 (pasivni): napdject napéti a prenos signdlu
2 Vystup 2 (pasivni): napdject napéti a prenos signdlu
3 Vstup (pasivni): napdjeci napéti a prenos signdlu
4 Zemnici svorka pro stinéni kabelu
Objednaci kéd pro Cisla svorek
,»Vystup“
Vystup 1 Vystup 2 Input (vstup)
1(+) 2 (-) 3 (+) 4(-) 5(+) 6 (-)
Moznost A 4-20 mA HART (pasivni) - -
Moznost B 4-2.0 mA HART (pasivni) Pulzm{frekvencr}l/s'pmaa -
vystup (pasivni)
Volba C Y 4-20 mA HART (pasivni) 4-20 mA (pasivni) -
Moznost DY 2 4-20 mA HART (pasivni) Pulznl{frekvencr}l/;plnaa 4-20 mA pr(?udf)vy vstup
vystup (pasivni) (pasivni)
Moznost E? FOUNDATION Fieldbus | | WZn/frekventni/spinaci -
vystup (pasivni)
Moznost G 1% PROFIBUS PA Pulzni/frelovencni/spinact -
vystup (pasivni)
1) Vystup 1 se musi vZdy pouZivat; vystup 2 je volitelny.
2) Integrovana ptepétova ochrana se u moznosti D nepouZiva: svorky 5 a 6 (proudovy vstup) nejsou chranéné proti
prepéti.
3) FOUNDATION Fieldbus s integrovanou ochranou proti zaménéni polarity.
4) PROFIBUS PA s integrovanou ochranou proti zaménéni polarity.
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Elektrické pripojeni

Oddélena verze

V piipadé vzdéalené verze jsou snimac a pfevodnik montovany vzajemné oddélené a jsou
propojeny propojovacim kabelem. Snimac je pfipojen pfes hlavici, zatimco pfevodnik je

pfipojen pres pfipojovaci modul jednotky nésténného drzaku.

Zpusob, jakym je nasténny drzak pfevodniku pfipojen, zavisi na schvéaleni méficiho
zafizeni a verzi pouZitého pfipojovaciho kabelu.

Pripojeni je moZné pouze pomoci svorek:
® Pro schvéleni Ex n, Ex tb a cCSAus Div. 1
= Pokud se pouZiva vyztuZeny pripojovaci kabel

Pfipojeni je realizovdno konektorem M12:
® Pro vSechna ostatni schvaleni
= Pokud se pouZiva standardni pfipojovaci kabel

Pripojeni k pfipojné skfini snimace je vZdy realizovdno pomoci svorek.

A0019335

6 Svorky pro pfipojovact modul v ndsténném drzdku prevodniku a pfipojnd skriri snimace

1 Svorky pro propojovaci kabel
2 Zemnéni pres prostiedek pro zajisténi dostatecné viile kabelu

Cislo svorky Pfifazeni Barva kabelu
Pripojovaci kabel
1 Napéjeci napéti Hnéda
2 Zemnéni Bila
3 RS485 (+) Zluta
4 RS485 (-) Zelena

Endress+Hauser
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7.1.4 Obsazeni kontaktii, zasuvka pfistroje

PROFIBUS PA

Pristrojovy konektor pro pfenos signdlu (na strané zarizent)

/_\ Kont Pfifazeni Kédovani Zastrcéka/
2 O O 3 akt zasuvka
< > 1 PROFIBUS PA + A Zastrcka
17<> D Ly 2 Zemnéni
\ﬂ9 3 PROFIBUS PA -
PR Nepfifazeno
FOUNDATION Fieldbus
Pristrojovy konektor pro pfenos signdlu (na strané zafizenti)
/_\ Kont Pfifazeni Kédovani Zastrcka/
2 7() C)i 3 akt zasuvka
< > 1 Signal + A Zastrcka
O O 4 2 Signal -
\\’_‘/ 3 Nepfitazeno
A0019021 4 Zemnéni
7.1.5 Stinéni a zemnéni

Optimalni elektromagnetickou kompatibilitu (EMC) systému provozni sbérnice lze zarudit
pouze tehdy, kdyZ jsou systémové soucdsti, a zvlasté vedeni, stinény a kdyZ stinéni tvoii co

mozna nejuplnéjsi kryci strukturu. Idealni je 90% pokryti stinénim.

= Aby se zajistil optimalni u¢inek z hlediska EMC, pfipojte stinéni co nejcastéji k referenéni

zemi.

= Z dlivodu ochrany proti vybuchu byste ale méli ustoupit od zemnéni.

Abyste splnili oba poZzadavky, umoZiluje systém provozni sbérnice tfi rlizné typy stinéni:
s Stinéni na obou koncich.
® Stinéni na jednom konci na strané napéajeni s kapacitivnim zakonéenim na strané zafizeni

v terénu.

® Stinéni na jednom konci na strané napéajeni.

ZkuSenosti ukazuji, Ze nejlepSich vysledk z hlediska EMC se ve vétSiné pfipadil dosahuje

u instalaci se stinénim na jedné strané, na strané napajeni (bez kapacitniho zakonceni na
strané zafizeni v terénu). Je tfeba provést vhodna opatfeni ve vztahu k vstupnim vedenim, aby
byl mozny neomezeny provoz pfi pfitomnosti elektromagnetického ruseni. Tato opatfeni
museji byt u tohoto zafizeni brana do uvahy. Provoz v pripadé rusivych proménnych podle

specifikace NAMUR NEZ21 je tak zarucen.

Kde se na dany ptipad vztahuji, museji se béhem instalace dodrZovat narodni instala¢ni

smérnice a piedpisy!

V situacich, kdy jsou mezi jednotlivymi zemnicimi body velké rozdily potencialuy, je

k referenc¢ni zemi pfipojen pfimo pouze jeden bod stinéni. V soustavach bez ochranného
pospojovani musi byt proto stinéni kabelli sbérnicovych systémut uzemnéno pouze na jedné
strané, napiiklad na napéjeci jednotce provozni sbérnice nebo na bezpe¢nostnich pfepazkach.

28
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1 2 3 4
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Ridici jednotka (nap¥. PLC)

Segmentovy slucova¢ PROFIBUS DP/PA nebo jednotka pro tpravu napdjeni (FOUNDATION Fieldbus)
Stinéni kabelu

Rozbocka

Meérici pristroj

Lokdini zemnéni

Zakonceni sbérnice

Vedeni ochranného pospojovdni

A0019004

O N WN

U systémil bez ochranného pospojovani zpiisobuje vicendsobné uzemnéni stinéni kabelu

vznik vyrovnavacich proudu se sitovou frekvenci!

PosSkozeni stinéni sbérnicového kabelu.

» Stinéni sbérnicového kabelu uzemnéte bud pouze k mistni zemi, nebo k ochranné zemi na
jedné strané. Zaizolujte stinéni, jeZ neni pfipojeno.
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7.1.6 Pozadavky na napajeci jednotku
Nap4ajeci napéti
Prevodnik

ZvySeni minimdlniho svorkového napéti

Lokalni ovladani

ZvySeni minimalniho
svorkového napéti

Objednaci kod pro , displej; ovldddni“, moZnost C:

(podsvétleni se pouziva)

Lokalni ovladani SDO2 rivoe
Objednaci kod pro , displej; ovldddni“, moznost E:

Lokalni ovladani SDO3 s osvétlenim +1VDC
(podsvétleni se nepouZiva)

Objednaci kod pro , displej; ovidddni“, moZnost E:

Lokalni ovladani SDO3 s osvétlenim +3VDC

Zatizeni

Z4até7 pro proudovy vystup: 0...500 Q, v z&vislosti na externim napéjecim napéti zdroje

Vypocet maximdlIniho zatiZeni

V zavislosti na napajecim napéti zdroje (Us) je nutno dodrZovat maximalni zatiZeni (Rg) v¢etné
odporu vedeni, aby bylo zaruc¢eno odpovidajici svorkové napéti na zafizeni. Pfi tom je nutno

dodrZet minimalni svorkové napéti - 30

® Rg< (US = Usvork. min) 0,022 A
« Ry< 500 Q

30
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R[] 1 1.1 1.2

500 O—

400 /
300

200 /

100 /

12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 3 36 U V]
5

A0020417
7 Zatéz pro kompaktni verzi bez mistniho ovldddni
1 Provoznirozsah
1.1 Pro objednaci kéd pro , Vystup®, volba A ,4-20 mA HART“/volba B ,4-20 mA HART, pulzni/
frekvencni/spinaci vystup“s Ex i a volba C ,4-20 mA HART, 4-20 mA*
1.2 Pro objednaci kéd pro , Vystup*, volba A ,4-20 mA HART“/volba B ,4-20 mA HART, pulzni/
frekvencni/spinaci vystup“s non-Ex a Ex d

Priklad vypoctu
Napajeci napéti zdroje:
-Us=19V
= Usvork. min = 12 V (méici zatizeni) + 1 V (mistni ovladani bez osvétleni) = 13 V
Maximalni zatiZeni: Rg < (19 V-13V) : 0,022 A=273Q
Minimalni svorkové napéti (Ugyork min) S€ ZVySuje, pokud se pouZivd mistni ovladani
> B30.

7.1.7 Priprava méficiho pristroje

1. Odstrante ochrannou zatku, pokud je osazena.

Y2 OZNAMENI

Nedostateéné utésnéni skiiné!
Provozni spolehlivost méficiho pfistroje miZe byt sniZena.
» Pouzijte vhodné kabelové prachodky odpovidajici stupni ochrany.
Pokud bude meéfici ptistroj dodan bez kabelovych prichodek:
Zajistéte vhodnou priichodku pro odpovidajici kabel > B 24.

3. Pokud bude méfici pfistroj dodan s kabelovymi prichodkami:
Dodrzujte specifikaci kabelu > B 24.
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7.2 Pripojeni méficiho pristroje

Omezeni elektrické bezpecnosti v diisledku nespravného zapojeni!
» V pfipadé pouZiti v potencialné vybusném prostfedi dodrZujte informace v dokumentaci
k zafizeni specifické pro vybudnd prostredi.
7.2.1 Pripojeni vzdalené verze
A VAROVAN{
Nebezpeci poskozeni elektronickych soucasti!
» Uzemnéte vzdalenou verzi a pfitom pfipojte snimac a pfevodnik ke stejnému ochrannému
pospojovani.
» Pripojte snimac pouze k pfevodniku se stejnym sériovym cislem.
Pro vzdalenou verzi se doporucuje nasledujici postup (v uvedeném potadi tikont):
1. Namontujte pfevodnik a snimac.
2. Pripojte propojovaci kabel.
3. Pfipojte pfevodnik.
Zpusob, jakym je nasténny drzak pfevodniku pfipojen, zavisi na schvéaleni méticiho
zafizeni a verzi pouzitého pfipojovaciho kabelu.

Pfipojeni je moZné pouze pomoci svorek:
® Pro schvaleni Ex n, Ex tb a cCSAus Div. 1
= Pokud se pouZiva vyztuZeny pripojovaci kabel

Pfipojeni je realizovano konektorem M12:
= Pro vSechna ostatni schvaleni
= Pokud se pouZiva standardni pfipojovaci kabel

Ptipojeni k pfipojné skfini snimace je vZdy realizovdno pomoci svorek.
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Pfipojeni hlavice snimace

AD020410

A0020411

1. Zapoijte propojovaci kabel:
L= Svorka 1 = hnédy kabel
Svorka 2 = bily kabel
Svorka 3 = Zluty kabel
Svorka 4 = zeleny kabel

2. Ptipojte stinéni kabelu pfes prostfedek zajistujici dostateénou vili kabeld.
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Pfipojeni k nasténnému drzaku pfevodniku

Pripojent pfevodniku pres konektor

A0020412

A0020404
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A0020407

A0020409

1. Zapojte propojovaci kabel:
&~ Svorka 1 = hnédy kabel
Svorka 2 = bily kabel
Svorka 3 = Zluty kabel
Svorka 4 = zeleny kabel

2. Pripojte stinéni kabelu pfes prostiedek zajitujici dostate¢nou viili kabeli.

7.2.2 Pripojeni pfevodniku
Pfipojeni pfevodniku z&visi na nésledujicich objednacich kédech:

Verze ptipojeni: pfistrojovy konektor nebo svorky
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Pfipojeni pfes svorky

2

4

10004 W

ey

A0013836

» Pfipojte kabel podle pfifazeni svorek. V pfipadé komunikace HART: KdyZ budete pfipojovat
stinéni kabelu k zemnici svorce, dodrZujte systém zemnéni v procesu.

Pripojeni pres zastrcku pristroje

A0019147

» Prfipojte zastrcku pfistroje a pevné ji utahnéte.
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7.3 Nastaveni hardwaru
7.3.1 Nastaveni adresy pfistroje
PROFIBUS PA

U piistroje PROFIBUS DP/PA musi byt adresa vZdy nastavena. Platny rozsah adres je mezi 1
a 126. V siti PROFIBUS DP/PA muZe byt kazd4 adresa pridélena pouze jednou. Pfi
nespravném nastaveni adresy Fidici zafizeni méfici pfistroj nerozpozna. Vsechny méfici
pfistroje se dodavaji z vyroby s adresou pfistroje 126 a s nastavenou metodou softwarové
adresace.

A0015686

8  Prepinac adres ve svorkovnicovém modulu

Hardwarové adresovani
1. Nastavte prepinac 8 do polohy ,OFF“ (vypnuto).

2. Pomoci prepinact 1 az 7 nastavte adresu, jak uvadi nasledujici tabulka.

Zmeéna adresy bude u¢inné po 10 sekunddch. Zatizeni je restartovano.

Piepinac 1 2 3 4 5 6 7

Hodnota v poloze ,ON* (zap.) 1 2 4 8 16 32 64

Hodnota v poloze ,,OFF* (vyp.) 0 0 0 0 0 0 0
ON DI

(l=mmilY

(Mn=mmi|
o= 1
o= 1
~NE=1

—[= 1]

98

N —NICE
oo — | [IE0

+
I

—
(]

A0015902

9 Priklad hardwarové adresace: prepinac 8 je nastaven na polohu ,,OFF“ (vypnuto); prepinace 1 aZ 7
definuji adresu.
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Softwarovd adresace

1. Nastavte pfepinac¢ 8 na ,,ON“ (zapnuto).
L= Zatizeni se automaticky restartuje a ohlési aktualni adresu (tovarni nastaveni: 126).

2. Konfigurace adresy pomoci ovladaciho menu: nabidka Nastaveni->podnabidka
Komunikace->parametr Adresa zafizeni

o
b
9

—[=_T]
98
NED
w@ 1]
NED
o= 1
o= 1
~N[E 1
oo =17

A0015903

10  Priklad softwarové adresace: prepinac 8 je nastaven do polohy ,ON“ (zap.); adresa je definovdna
v ovlddacim menunabidka , Nastaveni“-~>podnabidka , Komunikace“->parametr ,Adresa zafizeni*).

7.4 Zajisténi stupné ochrany

Meéfici piistroj spliiuje vSechny poZadavky na stupeti ochrany [P66/67, skfiil typu 4X.

Aby byl zarucen stupeti ochrany [P66/67, skfifi typu 4X, po elektrickém pripojeni provedte
néasledujici kroky:

1. Zkontrolujte, zda jsou tésnéni skiiné ¢ista a spravné instalovand. V ptipadé potfeby ho
osuste, vyCistéte nebo vymeérnte.

2. Utahnéte viechny Srouby na pfevodniku a kryty pfiSroubujte.
Pevné utdhnéte kabelové priichodky.

4. Pro zamezeni priniku vlhkosti pfes kabelovou priichodku vedte kabel tak, aby pfed
vstupem tvofil smycku smérem dolt (,,odkapavaci smycka“).

X

A0013960

5. Nanepouzivané kabelové priichodky nasad'te zaslepku.

7.5 Kontrola po pfipojeni

Jsou kabely a méfici pfistroj neposkozené (vizualni kontrola)? a
Vyhovuji kabely pozadavkim > B 24? a
Maji kabely dostate¢nou délku a nejsou naméhany? a
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Jsou vSechny kabelové prichodky nainstalované, pevné utazené a utésnéné? Trasa kabelu obsahuje
,odkapavaci smycku“ > B 397?

V zavislosti na verzi zafizeni: jsou vSechny zastrcky zafizeni pevné utazené?

Souhlasi napajeci napéti se specifikaci na titku pfevodniku > & 307

Je pfifazeni svorek spravné ?

Je pfifazeni svorek nebo pfifazeni kontaktl na zéstréce zatizeni spravné?

Pokud je pfitomno napajeci napéti, zobrazuji se hodnoty na modulu displeje?

Jsou vSechny kryty nasazené a pevné utaZené?

Je zajistovaci spona spravné utazena?

0oojo|ojo|o| o

8 MozZnosti obsluhy

8.1 Struktura a funkce menu obsluhy

8.1.1 Struktura menu obsluhy

Ovladaci menu pro obsluhu a udrzbu

Jazyk

Diagnostika

Obsluha

orientované na tkol

Udrzba

Ovladaci menu pro experty

] —

Expert

11  Schematickd struktura menu obsluhy

8.1.2 Zpusob ovladani

A0014058-CS

Jednotlivé ¢asti menu obsluhy se tykaji roli urcitych uzivatelll (obsluha, udrzbar atd.). Kazda

role uzZivatele obsahuje typické ulohy v ramci Zivotniho cyklu zafizeni.

Podrobné informace ohledné ovladaci logiky naleznete v pokynech k obsluze zafizeni.

40
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8.2 Pristup k menu obsluhy pres lokalni displej
ﬁ XXXXXXX | — 2.1
>0 I
2.3 C A 22
U 12524
2.6 s——2.5
1.1 — XXXXXXX &SI— 1.4 3] T 3— 3.1
v English
JR
12 20. 50 G 32
13 — I A Frangais
S
ABC HIJK
LMNO TUVW
XYZ Aal@
C X
30
L7 ﬂ 0 [ 112134
5 | 6 | 7 |89
- + C
X
A0014013
1 Provozni displej s naméfenou hodnotou zobrazenou jako , 1 hodnota, max.“ (priklad)

1.1
1.2
1.3

1.4
1.5
1.6
1.7

2.1
2.2
2.3
2.4
2.5
2.6

3.1
3.2

Oznaceni pristroje

Oblast zobrazeni méienych hodnot (4 fdadky)

Vysvétlujici symboly pro namérenou hodnotu: typ mérené hodnoty, ¢isla kandlu méreni, symbol pro
diagnostiku

Oblast stavu

Meérend hodnota

Jednotka pro mérenou hodnotu

Ovlddaci prvky

Provozni displej s namérenou hodnotou zobrazenou jako , 1 sloupcovy graf + 1 hodnota“ (pfiklad)
Zobrazenti sloupcového grafu pro mérenou hodnotu 1

Meérend hodnota 1 s jednotkou

Vysvétlujici symboly pro namérenou hodnotu 1: typ mérené hodnoty, ¢isla kandlu méreni
Meérend hodnota 2

Jednotka mérené hodnoty 2

Vysvétlujici symboly pro namérenou hodnotu 2: typ mérené hodnoty, ¢isla kandlu méreni

Okno navigace: vybérovy seznam parametru

Cesta a stav

Oblast zobrazeni parametrii: v’ oznacuje aktudlni hodnotu parametru

Okno editovdni: editor textu se vstupni maskou

Okno editovdni: editor Cisel se vstupni maskou
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8.2.1 Provozni displej

Oblast stavu

V oblasti stavu provozniho displeje v pravé horni ¢asti se mohou objevit nésledujici symboly:
= Stavové signaly

- F:Zéavada

- C: Kontrola funkce

- S: Mimo specifikace

- M: PoZadavek na udrzbu
= Diagnostika

- #4: Alarm

- Ay Varovani
= [3}: Zablokovani (zatizeni je zablokovano prostfednictvim hardwaru)
= &: Komunikace (komunikace pies vzdalenou obsluhu je aktivni)

Oblast zobrazeni

= Méfené proménné (podle verze stroje), napf.:
- |J: objemovy pritok
- m: hmotnostni pritok
- /2 hustota
- G:vodivost
- §: teplota
= ¥ ¢itac (Cislo kanalu méfeni udava, ktery ¢&itac je zobrazen)
= (3 vystup (&islo méficiho kanalu udava, ktery vystup je zobrazen)
= 3 Input (vstup)
= (1) [4): ¢islo kandlu méfeni (jestliZe pro stejny typ méfené proménné bude existovat vice
nez jeden kanal)
= Diagnostika (pro diagnosticky pfipad, ktery se tyka zobrazené méfené proménné)
- $4: alarm
- Ay varovani

8.2.2 Okno navigace

Stavova oblast

Ve stavové oblasti naviga¢niho okna se v pravém hornim rohu objevi nasledujici:
= V podmenu
- Kod ptimého pfistupu pro parametr, na kterém se nachazite (napt. 0022-1)
- Pokud se vyskytne diagnostickd udélost, diagnostika a stavovy signal
= V privodci
Pokud se vyskytne diagnosticka udalost, diagnostika a stavovy signél
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Oblast zobrazeni

= Jkony pro menu
- @A Provoz
- /: Setup (nastaveni)
- &2 : Diagnostika
- F* Expert
= p:Podmenu
= ©x: Privodce
= ¢: Parametry v ramci pritvodce
= [ Parametr zamknuty

8.2.3 Okno tprav
Vstupni maska

Symboly ovldddni v editoru cisel

Klavesa Vyznam

Klavesa

Vyznam

Potvrdi volbu.

Presune pozici vstupu o jednu pozici
doleva.

Ukon¢i vstup bez pouZiti zmén.

VloZi desetinnou ¢arku na pozici
vstupu.

Vlozi znaménko minus na pozici
vstupu.

Y

i

SmaZe vSechny zapsané znaky.

Symboly ovldddni v editoru textu

Klavesa Vyznam

Klavesa

Vyznam

Potvrdi volbu.

Prepne na volbu opravnych nastroji.

Ukon¢i vstup bez pouziti zmén.

i

Smaze viechny zapsané znaky.

Prepinéni

= Mezi velkymi a malymi pismeny
= Pro zépis Cisel

= Pro zépis zvlastnich znakd

>
IHH

Symboly opravy pod

Klavesa Vyznam

Klavesa

Vyznam

Smaze vSechny zapsané znaky.

©

Presune pozici vstupu o jednu pozici
doleva.

Presune pozici vstupu o jednu pozici
doprava.

=

& @

Smaze jeden znak hned vlevo od pozice
vstupu.
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8.2.4 Ovladaci prvky

Klavesy a jejich vyznamy

Klavesa minus

sV menu a podmenu: Pfesune pruh vybéru v seznamu voleb nahoru.
sV pruvodci: Potvrdi hodnotu parametru a pfejde na pfedchozi parametr.
= Vtextu a v numerickém editoru: Posune pruh vybéru na vstupni obrazovce doleva (dozadu).

Klavesa plus

=V menu a podmenu: Pfesune pruh vybéru v seznamu voleb doli.
sV pruvodci: Potvrdi hodnotu parametru a pfejde na dalsi parametr.
= S textem a editorem Cisel: Posune pruh vybéru na vstupni obrazovce doprava (dopfedu).

Klavesa Enter

Pro provozni displej
= Stisknutim této klavesy se kratce otevie menu obsluhy.
= Stisknutim klavesy na 2 s se otevie kontextové menu.

V menu, podmenu
= Kratké stisknuti klavesy:
- Otevfe zvolené menu, podmenu nebo parametr.
- Spusti prvodce.
- Pokud je text ndpovédy otevieny, zavie text ndpovédy k parametru.
= Stisknuti klavesy po dobu 2 s pro zobrazeni parametru: pokud existuje, otevie text ndpovédy pro funkci parametru.

V privodci: Otevie edita¢ni okno parametru.

S editorem textu a editorem Cisel:
= Kratké stisknuti klavesy:
- Otevfe zvolenou skupinu.
- Vykoné zvoleny tikon.
= Stisknuti klavesy na 2 s potvrdi hodnotu editovaného parametru.

[@+E] Kombinace klavesy Escape (stisknéte tlagitka soucasné)

V menu, podmenu
= Kratké stisknuti klavesy:
- Opusti aktudlni uroveit menu a pfepne na dalsi vy33i droveri.
- Pokud je text ndpovédy otevieny, zavie text ndpovédy k parametru.
= Stisknuti klavesy po dobu 2 s pro zobrazeni parametr(: navrat na provozni displej (,vychozi poloha“).

V pruvodci: Opusti pravodce a pfepne na vyssi urover.
S textem a editorem Cisel: Uzavte text nebo editor ¢isel, aniZ by provedl jakékoliv zmény.

@+® Kombinace klavesy Minus/Enter (stisknéte tla¢itka sou¢asné)

Snizi kontrast (jasnéjsi nastavent).

[@+®  Kombinace klavesy Plus/Enter (stisknéte a pfidrzte klavesy soucasné)

Zvysi kontrast (tmavsi nastaveni).

+ @+ Kombinace klavesy Minus/Enter (stisknéte tlacitka soucasné)

V provoznim menu: Povoli nebo zakaZe zadmek klavesnice (pouze modul displeje SD02).

44 Endress+Hauser



Proline Prowirl F 200 Systémova integrace

8.2.5 Dalsi informace

Podrobné informace ohledné néasledujicich témat naleznete v pokynech k obsluze
zafizeni
= Vyvolani textu ndpovédy
= Role uZivatele a souvisejici autorizace pristupu
= Z&kaz ochrany proti zapisu pomoci pfistupového kédu
= Povoleni a zakdzani zdmku klavesnice

8.3 Pristup k menu obsluhy pres ovladaci nastroj

Podrobné informace o pfistupu do ovladaci nabidky pfes ovlddaci nastroj naleznete
v pokynech k obsluze zatizeni.

9 Systémova integrace

Podrobné informace o systémové integraci naleznete v pokynech k obsluze zafizeni.

9.1 Prenos cyklickych dat

Pfenos cyklickych dat, kdyZ se pouZije master file zatizeni (GSD).

9.1.1 Model bloku

Blokovy model ukazuje, které vstupni a vystupni tidaje ddva méfici zatizeni k dispozici pro
vyménu cyklickych dat. Vymeéna cyklickych dat probiha po PROFIBUS master (tfida 1), napf.
v f{dicim systému, atd.

Meéfici pfistroj Ridici systém
Analogovy vstup blok 1 az4 - B 46 Vystupni hodnota Al >
Vystupni hodnota TOTAL 5

(celkova)

e Cita¢ bloku 1 az 3 > B4y Kontrolér SETTOT < I
Blok Nastaveni MODETOT <«
Analogovy vystup blok 1 > B48 Vstupni hodnoty AO <«
Diskrétnivstup blok 1az2 > B 48 Vystupni hodnoty DI >
Diskrétni vystup blok 1az3 - B 49 Vstupni hodnoty DO <«
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Urcené usporadani moduli

Moduly jsou neustale pfifazovany do slott, to znamen4, Ze kdyZ se nastavuji moduly, musi byt
respektovano potadi a uspofadani téchto moduld.

Slot Modul Funkéni blok
laz4 Al Analogovy vstup blok 1 azZ 4
5 Cita¢ bloku 1
TOTAL nebo
6 SETTOT_TOTAL nebo Citac bloku 2
SETOT_MODETOT_TOTAL -
7 Cita¢ bloku 3
8 AO Analogovy vystup blok 1
9az 10 DI Diskrétni vstup blok 1 az 2
11az 13 DO Diskrétni vystup blok 1 az 3

Aby se optimalizovala data na siti PROFIBUS, doporucuje se nastavit jenom ty moduly, které
jsou zpracovavany v systému PROFIBUS master. Jakékoliv mezery vzniklé mezi nastavenymi
moduly musi byt pfifazeny do EMPTY MODULE.

9.1.2 Popis modulid

Struktura dat je popsana z perspektivy PROFIBUS master:
= Vstupni data: jsou posilana z mériciho zafizeni do PROFIBUS master.
= Vystupni data: jsou posilana z PROFIBUSu master do méficiho zafizeni.

Al modul (analogovy vstup)
Pfenos vstupni proménné z méficiho zafizeni na PROFIBUS master (tfida 1).

Volba: vstupni proménnd
Vstupni proménnou je mozno specifikovat za pouZiti parametru CHANNEL (KANAL).

CHANNEL (KANAL) Vstupni proménna CHANNEL (KANAL) Vstupni proménna
33122 Objemovy prutok 69 Pritok energie
32961 Hmotnostni pritok 465 Rozdil proudéni tepla
33093 Normovany objemovy pritok | 711 Reynoldsovo ¢islo

708 Rychlost proudéni 32850 Hustota
33101 Teplota 1159 Tlak
709 Vypoditany tlak nasycené 2006 Meérny objem
pary
710 Jakost pary 1305 Stupeni pfehtati
466 Celkovy hmotnostni pritok
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Tovdrni nastaveni

Funkéni blok Tovarni nastaveni | Funkéni blok Tovarni nastaveni
All Objemovy pritok Al3 Normovany
objemovy priitok
Al 2 Hmotnostni pratok | Al4 Hustota
Modul TOTAL

Pfenos hodnoty z ¢itace z méficiho zafizeni na PROFIBUS master (tfida 1).

Vybér: hodnota z Citace
Hodnotu z ¢tace je moZno specifikovat za pouZiti parametru CHANNEL (KANAL).

CHANNEL (KANAL) | Vstupni proménna CHANNEL (KANAL) Vstupni promé&nna
33122 Objemovy pritok 467 Hmotnostni pritok
kondenzatu
32961 Hmotnostni pritok 69 Priitok energie
33093 Normovany objemovy pritok | 465 Rozdil proudéni tepla
466 Celkovy hmotnostni pritok

Tovdrni nastaveni

Funkéni blok

Tovarni nastaveni: TOTAL

Cita¢ 1,2 a3

Objemovy priitok

Modul SETTOT_TOTAL

Kombinace modult se sklada z funkei SETTOT a TOTAL:
= SETTOT: Ovladani ¢itact pres PROFIBUS master.
= TOTAL: Pfenos hodnoty z ¢itace spolecné se stavem do PROFIBUS master.

Vybér: ovldddni citace

CHANNEL (KANAL) Hodnota SETTOT Ovladani ¢itace
33310 0 Vytvoreni souctu
33046 1 Resetovani
33308 2 Prevzit plivodni nastaveni &itace

Tovdrni nastaveni

Funkéni blok

Tovarni nastaveni: hodnota SETTOT (vyznam)

Cita¢ 1,2 a3

0 (shrnuti)
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Systémova integrace Proline Prowirl F 200

Modul SETTOT_MODETOT_TOTAL

Kombinace modulil se sklada z funkci SETTOT, MODETOT a TOTAL:

= SETTOT: Ovladani ¢itact pres PROFIBUS master.

s MODETOT: Nastaveni ¢itact pfes PROFIBUS master.

= TOTAL: Pfenos hodnoty z ¢itace spolecné se stavem do PROFIBUS master.

Vybér: nastaventi Citace

CHANNEL (KANAL) Hodnota MODETOT Nastaveni Citace
33306 0 Uvedeni do rovnovahy
33028 1 Rovnovéha pozitivniho pritoku
32976 2 Rovnovéaha negativniho priitoku
32928 3 Zastaveni s¢itani

Tovdrni nastaveni

Funkéni blok Tovarni nastaveni: hodnota MODETOT (vyznam)

Citat1,2a3 0 (uvedeni do rovnovahy

Modul AO (analogovy vystup)
Pfenos hodnoty kompenzace z PROFIBUS master (tfida 1) na méfici zafizeni.

Prifazeni hodnot kompenzace
Hodnota kompenzace se neustdle dosazuje do jednotlivych blokt analogového vystupu.

CHANNEL (KANAL) Funkéni blok Hodnota kompenzace

1507 AO1 Externi kompenzace

ﬂ Vybér se déla pres: Nabidka ,Expert” - Senzor - Externi kompenzace

Modul DI (diskrétni vstup)
Prenos diskrétnich vstupnich hodnot z méficiho zatizeni na PROFIBUS master (tfida 1).
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Proline Prowirl F 200 Uvedeni do provozu

Volba: funkce pristroje
Funkdi pfistroje je mozno specifikovat za pouziti parametru CHANNEL (KANAL).

CHANNEL (KANAL) Funkce pfistroje Tovarni nastaveni: stav (vyznam)

893 Stav spinaciho vystupu

= 0 (funkce pfistroje neni aktivni)

895 Vypnuti pfi nizkém pritoku = 1 (funkce pfistroje je aktivni)
1430 Ovéfeni stavu V)
1) Pouze u aplikaéniho bali¢ku Heartbeat ovéfeni

Tovdrni nastaveni

Funkéni blok Tovarni nastaveni Funkéni blok Tovarni nastaveni

DI1 Stav spinaciho vystupu DI 2 Vypnuti pfi nizkém pritoku

Modul DO (diskrétni vystup)
Prenos diskrétnich vystupnich hodnot z PROFIBUS master (tfida 1) na méfici pfistroj.

Prifazeni funkci zafizeni
Funkce zafizeni je neustdle dosazovéna do jednotlivych diskrétnich vystupnich blokda.

CHANNEL (KANAL) Funkéni blok Funkce pfistroje Hodnoty: ovladani (vyznam)
891 DO1 PotlaZeni prittoku = 0 (neaktivni funkce pfistroje)
1429 DO 2 Spusténi ovéfeni ! = 1 (aktivni funkce pfistroje)
1) Pouze u aplikaéniho bali¢ku Heartbeat ovérfeni

Modul EMPTY_MODULE

Tento modul se pouZiva pro pfifazovani prazdnych prostord, které vzniknou z moduld, které se
nepoutziji ve slotech > B 46.

10 Uvedeni do provozu

10.1 Kontrola funkce
Pred spusténim zafizeni se presvédcte, Ze byly provedeny kontroly po instalaci a po pfipojeni.

= Seznam , Poinstalac¢ni kontrola® > 23
= Seznam ,Kontrola po ptfipojeni” > 39
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Uvedeni do provozu

Proline Prowirl F 200

10.2  Zapnuti méficiho

pristroje

Po uspésné kontrole funkce méfici pristroj zapnéte.

Po uspésném spusténi se lokalni displej automaticky pfepne z tvodniho na provozni

zobrazeni.

10.3  Nastaveni jazyka

obsluhy

Tovarni nastaveni: angli¢tina nebo objednany mistni jazyk

Pokud se na lokalnim displeji nic nezobrazi nebo se zobrazi diagnostické hlaseni,
postupujte podle kapitoly Pokyny k obsluze zatizeni

XXXXXXXXX

20.50

Main menu
1. i—~ guage
@ English

&3 Operation

0104-1

3 Betrieb
Setup

& Setup
Language 0104-1
2. F v English
@ Deutsch
Espafiiol
Francais
Language 0104-1
3. v English
[ Deutsch |
Espanol
Francais
Hauptmenii
4. @ Sprache

® 12

50

Na prikladu lokdlniho displeje

A0013996
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Proline Prowirl F 200 Diagnostické informace

10.4 Nastaveni méficiho pfistroje

Menu Nastaveni a jeho privodci s ndpovédou umoziuji rychlé uvedeni méficiho pfistroje do
provozu. Priivodci systematicky provadéji uZivatele vSemi parametry vyZadovanymi pro
nastaveni, jako napfiklad parametry pro méfeni nebo vystupy.

ﬂ Priivodce dostupné u konkrétniho zatizeni mohou byt rtizné v souvislosti s verzi zafizeni
(napf. metoda komunikace).

Pruvodce Vyznam

Proudovy vystup 1 Nastaveni vystupu 1

Proudovy vystup 2 Nastaveni vystupu 2
Pulzni/frekvencni/spinaci vystup Nastavte analogové vstupy
Analogové vstupy Nastavte zvoleny typ vystupu

Displej Nastavte zobrazeni méfené hodnoty
Prizpiisobeni vystupu Urcete prizpusobeni vystupu
Vypnuti pfi nizkém pritoku Nastavte vypnuti pfi nizkém pritoku

10.5 Ochrana nastaveni pfed neopravnénym pristupem

Pro ochranu nastaveni mériciho pfistroje pfed neumyslnou zménou po uvedeni do provozu
jsou nasledujici mozZnosti:

= Ochrana proti zapisu pomoci pfistupového kodu

= QOchrana proti zapisu pomoci pfepinace ochrany proti zapisu

= Ochrana proti zapisu pomoci zamknuti klaves

= Ochrana proti zapisu prostfednictvim blokového provozu

Podrobné informace ohledné ochranéni nastaveni proti neopravnénému piistupu
naleznete v pokynech k obsluze zatizeni.

11 Diagnostické informace

Zavady zjisténé autodetekénim systémem meéficiho pfistroje se zobrazuji jako diagnostické
zpréavy stfidajici se s provoznim displejem. Zpravu o nédpravnych opatfenich je mozno vyvolat
z diagnostickych zprav a obsahuje diilezité informace o zavadé.

Endress+Hauser 51



Diagnostické informace

Proline Prowirl F 200

X XXX XXXX X

20.50

x 1]

XXXX XXXX X S

%S801

Napajeci napéti

Seznam diagnostik S
Diagnostika 1

801 Napdjeci napéti
Diagnostika 2
Diagnostika 3

2 @

2 —1 |Napajeci napéti
M 5801 0d00h02m25s
Zvyste Uroven napdjeciho napéti

(ID:203)

3. [O+®

13 Zprdva o ndpravnych opatienich

Diagnostické informace

Kratky text

Servisni ID

Diagnostika s diagnostickym kodem
Cas vyskytu pfi provozu

Ndpravnd opatreni

O o W N =

UZivatel je v diagnostické zprave.
1. Stisknéte & (symbol @).

A0013940-CS

b~ Qtevie se podmenu Seznam diagnostiky.

2. Zvolte pozadovanou diagnostickou udalost pomoci ) nebo = a stisknéte [E.
L~ Otevre se zprava o napravnych opatfenich pro zvolenou diagnostickou udalost.

3. Stisknéte [£J + [# soucasné.

L= Zprava o napravnych opatfenich se zavte.
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